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Chính phủ ban hành Nghị định số 222/2025/NĐ-CP quy định việc dạy và học
bằng tiếng nước ngoài trong cơ sở giáo dục, có hiệu lực thi hành kể từ ngày
25/9/2025. Quy định cụ thể về chương trình, tài liệu, người dạy, học phí...

Chương trình, tài liệu để dạy và học bằng tiếng nước ngoài

Về yêu cầu đối với việc dạy và học bằng tiếng nước ngoài, Nghị định quy định
cụ thể chương trình, giáo trình, tài liệu sử dụng để dạy và học bằng tiếng nước
ngoài và thẩm quyền phê duyệt chương trình, giáo trình, tài liệu giảng dạy đối
với từng loại hình cơ sở giáo dục.

Quy định mới về dạy và học bằng tiếng nước ngoài có gì khác trước?
Ảnh minh họa, nguồn internet.

Theo đó, cơ sở giáo dục phổ thông thực hiện Chương trình giáo dục phổ
thông của Việt Nam được dạy và học một số môn học, hoạt động giáo dục hoặc
một số nội dung của một số môn học, hoạt động giáo dục bằng tiếng nước
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ngoài, ưu tiên đối với các môn học thuộc các lĩnh vực toán học, khoa học tự
nhiên, công nghệ và tin học.

Chương trình giáo dục thường xuyên được dạy và học một phần bằng tiếng
nước ngoài. Giáo trình, tài liệu giảng dạy bằng tiếng nước ngoài do giám đốc cơ
sở giáo dục thường xuyên chịu trách nhiệm lựa chọn đối với giáo trình, tài liệu
do Bộ Giáo dục và Đào tạo ban hành hoặc đã phê duyệt hoặc lựa chọn các tài
liệu của các cơ sở giáo dục đại học, cơ sở giáo dục nghề nghiệp, các tổ chức
giáo dục trong nước và quốc tế phù hợp nhu cầu của người học và khả năng
đáp ứng của cơ sở giáo dục thường xuyên;

Đối với giáo dục nghề nghiệp, chương trình của các ngành, nghề đã được cơ
quan có thẩm quyền cấp giấy chứng nhận đăng ký hoạt động giáo dục nghề
nghiệp hoặc của các ngành, nghề được tự chủ mở ngành theo quy định của
pháp luật được tổ chức giảng dạy một phần hoặc toàn bộ bằng tiếng nước
ngoài. Giáo trình, tài liệu sử dụng để dạy và học bằng tiếng nước ngoài do Hiệu
trưởng, Giám đốc cơ sở giáo dục nghề nghiệp phê duyệt dựa trên kết quả thẩm
định của Hội đồng thẩm định do Hiệu trưởng thành lập, bảo đảm thực hiện theo
đúng quy trình thẩm định giáo trình, tài liệu.

Đối với giáo dục đại học, các chương trình, giáo trình, môn học, mô-đun, học
phần của giáo dục đại học đã được cấp có thẩm quyền phê duyệt được giảng
dạy một phần hoặc toàn bộ bằng tiếng nước ngoài. Giáo trình, tài liệu giáo dục
đại học sử dụng để dạy và học bằng tiếng nước ngoài do Giám đốc, Hiệu trưởng
cơ sở giáo dục đại học phê duyệt dựa trên kết quả thẩm định của Hội đồng
thẩm định do Hiệu trưởng thành lập, bảo đảm thực hiện theo đúng quy trình
thẩm định giáo trình, tài liệu....

Việc áp dụng các công nghệ mới trong giảng dạy cũng được khuyến khích thực
hiện. Nghị định nêu rõ: Ứng dụng công nghệ thông tin, trí tuệ nhân tạo, chuyển
đổi số trong dạy và học bằng tiếng nước ngoài trong cơ sở giáo dục thông qua
việc sử dụng các công cụ và nền tảng công nghệ để hỗ trợ dạy và học bao gồm
việc xây dựng các hệ thống học tập trực tuyến, hệ thống giáo trình, tài liệu điện
tử, quản lý học sinh và đánh giá kết quả học tập. 

Người dạy phải có năng lực ngoại ngữ tối thiểu bậc 4

Nghị định quy định chi tiết yêu cầu về chuyên môn, nghiệp vụ và năng lực
ngoại ngữ đối với người dạy. 

Theo đó, người dạy phải đáp ứng yêu cầu về chuyên môn, nghiệp vụ, trình độ
đào tạo, bồi dưỡng theo quy định đối với từng cấp học, trình độ đào tạo.
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Về năng lực ngoại ngữ, giáo viên dạy cấp tiểu học, cấp trung học cơ sở phải có
năng lực ngoại ngữ tối thiểu bậc 4 theo Khung năng lực ngoại ngữ 6 bậc dùng
cho Việt Nam hoặc tương đương; giáo viên dạy cấp trung học phổ thông phải có
năng lực ngoại ngữ tối thiểu bậc 5.

Người dạy các trình độ của giáo dục nghề nghiệp phải có năng lực ngoại ngữ tối
thiểu bậc 5.

Giảng viên giảng dạy các trình độ giáo dục đại học phải có trình độ ngoại ngữ
đáp ứng yêu cầu giảng dạy của chương trình đào tạo, tối thiểu bậc 5.

Quy định mới về dạy và học bằng tiếng nước ngoài có gì khác trước?
Ảnh minh họa, nguồn báo Ninh Bình.

Nghị định cũng quy định: Người được đào tạo đại học, thạc sĩ, tiến sĩ toàn thời
gian ở nước ngoài với ngoại ngữ là ngôn ngữ giảng dạy và có văn bằng tốt
nghiệp được công nhận theo quy định hoặc có bằng tốt nghiệp cử nhân ngoại
ngữ, sư phạm ngoại ngữ tại Việt Nam được miễn yêu cầu về năng lực ngoại ngữ.

Mức thu học phí

Điều 9 của Nghị định quy định rõ mức thu, sử dụng và quản lý học phí dạy và
học bằng tiếng nước ngoài đối với từng loại hình cơ sở giáo dục.

Đối với cơ sở giáo dục phổ thông và giáo dục thường xuyên công lập,
khoản thu học phí để tổ chức việc dạy và học bằng tiếng nước ngoài được thực
hiện theo nguyên tắc tính đúng, tính đủ, lấy thu bù chi và có sự đồng thuận của
người học. Việc thu, sử dụng và quản lý học phí này thực hiện theo quy định của
Hội đồng nhân dân các tỉnh, thành phố trực thuộc trung ương.
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Đối với cơ sở giáo dục nghề nghiệp công lập, căn cứ mức độ tự chủ tài
chính, khả năng chi trả của người học để xác định mức thu học phí trên cơ sở
định mức kinh tế - kỹ thuật theo quy định của Luật Giáo dục nghề nghiệp và
quy định của Chính phủ về cơ chế quản lý học phí đối với cơ sở giáo dục nghề
nghiệp thuộc hệ thống giáo dục quốc dân; thực hiện công khai mức thu học phí
trước khi tuyển sinh và có trách nhiệm giải trình với người học và xã hội về mức
thu học phí.

Đối với cơ sở giáo dục đại học công lập, căn cứ mức độ tự chủ tài chính,
khả năng chi trả của người học để xác định mức thu học phí trên cơ sở định mức
kinh tế - kỹ thuật theo quy định của Luật Giáo dục đại học và quy định của
Chính phủ về cơ chế quản lý học phí đối với cơ sở giáo dục đại học công lập
thuộc hệ thống giáo dục quốc dân; thực hiện công khai mức thu học phí trước
khi tuyển sinh và có trách nhiệm giải trình với người học và xã hội về mức thu
học phí.

Đối với cơ sở giáo dục dân lập, tư thục, chủ động xây dựng mức thu học phí
cho từng năm học và khóa học đối với từng môn học, mô-đun, học phần, hoạt
động giáo dục, nội dung được dạy và học bằng tiếng nước ngoài bảo đảm bù
đắp chi phí và có tích lũy hợp lý, có trách nhiệm công khai, giải trình với người
học và xã hội về mức thu học phí do cơ sở giáo dục quyết định. Đồng thời, cơ sở
giáo dục dân lập, tư thục có trách nhiệm thuyết minh học phí bình quân một
học sinh, mức thu học phí hằng năm, mức thu học phí toàn cấp học; thuyết
minh lộ trình và tỷ lệ tăng học phí các năm tiếp theo, thực hiện công khai, minh
bạch theo quy định của pháp luật, giải trình với người học và xã hội.

Việc thu, sử dụng và quản lý học phí dạy và học bằng tiếng nước ngoài tại các
trường của cơ quan nhà nước, tổ chức chính trị, tổ chức chính trị - xã
hội, lực lượng vũ trang thực hiện theo quy định của pháp luật hiện hành.

Việc sử dụng học phí để bảo đảm các chi phí cho việc dạy và học bằng tiếng
nước ngoài, bao gồm chi trả thù lao cho giáo viên. Các khoản chi từ học phí thực
hiện theo quy định của pháp luật hiện hành.

Việc quản lý học phí, công tác kế toán và thống kê, tổng hợp, báo cáo quyết
toán hằng năm của đơn vị được thực hiện theo quy định của pháp luật hiện
hành, bảo đảm công khai, minh bạch. Cơ sở giáo dục phải thực hiện yêu cầu về
thanh tra, kiểm tra, kiểm toán của cơ quan tài chính, cơ quan kiểm toán và cơ
quan quản lý giáo dục có thẩm quyền về việc dạy và học bằng tiếng nước
ngoài.
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